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Namen uporabe
Vas Black & Deckerjev Dustbuster® ro¢ni vakuumski
sesalnik je namenjen manjSemu suhemu vakuum-

skemu CiS€enju. Ta izdelek je namenjen izkljuéno
uporabi v gospodinjstvu.

Splosna varnostna navodila

A\
A

¢ Pred uporabo naprave natan¢no preberite
navodila.

¢ Namen uporabe je podrobno opisan v teh
navodilih. Uporaba kateregakoli pribora ali pri-
klju¢ka ali nacin uporabe, ki v teh navodilih ni
odobren ali opisan, lahko povzroc¢i nevarnost
telesnih poskodb.

¢ Shranite navodila za uporabo tudi v prihodnje.

Pozor! Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. Neupostevanje opozoril in na-
vodil lahko povzrogijo elektri¢ni udar, poZzar
in/ali hude telesne poskodbe.

Pozor! Pri uporabi baterijsko napajanih
naprav morate za zmanj$anje nevarnosti po-
Zara, puscanja baterije, telesnih poskodb in
materialne $kode vedno upostevati osnovne
varnostne napotke, vkljuéno z naslednjimi.

Uporaba naprave

¢ Naprave ne uporabljajte za sesanje vode ali
materialov, ki so vnetljivi.

¢ Naprave ne uporabljajte blizu vode.

Naprave ne potapljajte v vodo.

¢ Nikoli ne vlecite za kabel polnilnika, da ga
odklopite iz omrezja. Kabel odmaknite od
vro€ine, olja in ostrih robov.

¢ Naprave ne smejo uporabljati otroci ali neizku-
Sene osebe brez primernega nadzora. Potreb-
no je paziti, da se otroci ne bi igrali z napravo.

<>

Po uporabi

¢ Odklopite polnilnik pred ¢iS¢enjem polnilnika
ali polnilne postaje.

+ Ce naprave ne uporabljate, jo shranite v su-
hem prostoru.

¢ Oftroci ne smejo imeti dostopa do shranjene
naprave.

Preverjanja in popravila

¢ Pred uporabo naprave preverite, da so vsi deli
naprave neposkodovani. Preverite morebitne
polomljene dele, poSkodovana stikala in druge
pomanijkljivosti, ki bi lahko vplivale na delova-
nje izdelka.

¢+ Ne uporabljajte naprave, Ce je katerikoli del
poskodovan ali defekten.
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¢ Vse poskodovane ali pokvarjene dele naj
zamenja ali popravi pooblasc¢eni servis.

¢ Redno preverjajte kabel polnilnika za poSkod-
be. Zamenijajte polnilnik, ¢e je kabel poskodo-
van ali defekten.

¢ Nikoli ne poskusajte odstraniti ali zamenjati
delov, ki niso navedeni v teh navodilih.

Dodatni varnostni napotki za baterije in
polnilnike

Baterije

¢ Nikoli ne posku$ajte odpreti baterij.

¢ Ne izpostavljajte baterij vodi ali dezju.

¢ Ne izpostavljajte baterij vrocini.

¢ Ne shranjujte jih v prostorih, kjer bi bila lahko
temperatura visja od 40 °C.

¢ Polnite jih le pri sobni temperaturi od 10 °C do
40 °C.

¢ Polnite le s polnilnikom, ki je dobavljen z na-
pravo/orodjem. Uporaba napacénega polnilnika
lahko povzrogi elektri¢ni udar ali pregrevanje
baterije.

¢ Ko boste odstranjevali baterije med odpake,
sledite navodilom v razdelku ,Varovanje za
okolje*.

¢ Ne poskodujte/deformirajte baterijskega
vlozka z udarcem ali vrtanjem. Taksno dejanje
lahko privede do nevarnosti telesnih poSkodb
ali pozara.

¢ Ne polnite poskodovanih baterij.

¢ Pri ekstremnih pogojih obstaja nevarnost
izlitia baterije. Ce opazite na baterijah sledi
tekocCine, baterijo obriSite s suho krpo. Pazite,
da tekoc€ina ne pride v stik s kozo.

¢V primeru stika s oémi ali koZo, preberite
spodnja navodila.

Opozorilo! Tekocina v bateriji lahko povzrogi

telesne poskodbe ali materialno Skodo. V primeru

stika s kozo takoj sperite prizadeto mesto z vodo.

Ce se pojavi rdedica, bolegina ali drazenje, poiséite

zdravniSko pomoc¢. V primeru stika vsebine baterije

z o€mi nemudoma izperite oci s Cisto vodo in poiscite

zdravniSko pomog.

Polnilniki

Polnilnik je namenjen uporabi z dolo¢eno napetostjo.

Vedno preverite, e dejanska napetost ustreza tisti,

ki je navedena na podatkovni ploSci.

Opozorilo! Nikoli ne poskusSajte zamenjati kabla

z navadnim napajalnim kablom.

¢ Polnilnik Black & Decker uporabite le za pol-
njenje baterij, ki so bile priloZzene z napravo/
orodjem. Druge baterije lahko eksplodirajo
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in povzrogijo telesne poskodbe in materialno
Skodo.
¢ Nikoli ne poskus$ajte polniti baterij, ki niso
polnilne.
¢ Ce se napajalni kabel poskoduije, ga lah-
ko zamenja le proizvajalec, pooblas¢en
Black & Decker serviser, da se izognete
potencialnim nevarnostim.
Ne izpostavljajte polnilnika vodi ali dezju.
Ne odpirajte polnilnika.
Ne prebadajte polnilnika.
Med polnjenjem morajo biti orodje/naprava/
baterija v dobro prezrac¢evanem okolju.

> & o o

Varnost drugih ljudi

¢ Naprava ni namenjena uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otroci), z omejenimi fizi€nimi, ali
umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem
izkusenj ali znanja, razen ¢e so pod nadzo-
rom ali so prejeli navodila o uporabi naprave
s strani osebe, odgovorne za njihovo varnost.

¢ Otroci morajo biti nadzorovani, da se z napra-
VO ne igrajo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevar-

nosti, ki niso vkljuéene v navedena opozorila. Te

nevarnosti so lahko posledica nepravilne uporabe,

dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varno-

stnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce

izogniti. Mednje spadajo:

¢ Telesne poskodbe zaradi dotikanja vrtecih
se/premikajo€ih se delov.

¢ Poskodbe, ki nastanejo med menjavo
delov, rezil ali dodatkov.

¢ Poskodbe, ki nastanejo zaradi predolge
uporabe orodja. Ce delate z orodjem dalj-
Se ¢éasovne obdobje, poskrbite za redne
odmore.

¢ Poskodbe sluha.

¢ Nevarnosti za zdravje zaradi vdihovanja
praha, ki je nastal zaradi uporabe vasega
orodja (primer: rezanje lesa, Se posebej
hrasta, bukve in MDF (mediapanske) plo-
Sce).

Elektriéna varnost

Polnilnik je namenjen uporabi z dolo¢eno napeto-

stjo. Vedno preverite, Ce dejanska napetost ustreza

tisti, ki je navedena na podatkovni ploS¢i. Nikoli ne

poskus$ajte zamenjati kabla z navadnim napajalnim
kablom.

Pomen simbolov na polnilniku
1 @ Pred uporabo naprave natanéno preberite
1 :
ta navodila.

To orodje je dvojno izolirano in zato ni po-
D trebna nikakr§na ozemljitev. Vedno preveri-
te, ali dejanska napetost ustreza napetosti,
navedeni na ploS¢i s podatki.

Varnostno izoliran transformator za prepre-
Cevanje kratkega stika. Glavno napajanje
je elektriéno lo¢eno od odvoda transfor-
matorja.

£, Polnilnik se samodejno izkljugi, ¢e je tem-
peratura v okolici previsoka. Zato v tem
primeru polnilnik ne deluje. Polnilno postajo
je potrebno odklopiti od omreZne napetosti
in posredovati pooblas€enemu servisu za
popravilo.

S

ﬁ Ta polnilnik je namenjen samo uporabi
v zaprtih prostorih.

Sestavni deli

To orodje vsebuje nekatere ali vse nastete sestavne

dele.

1. Stikalo za vklop/izklop

2. Gumb za sprostitev posode

3. Indikator polnjenja

4. Polnilna vti¢nica (le za DV9610AN &
DV7210NWH)

Posoda za prah

Zbiralnik za prah

Polnilnik

Polnilna postaja (velja za DV4810N,
DV6010N, DV7210N, DV9610N in DV1210N)

®N® o

Sestavljanje naprave

Delovni pribori (slike A, B in C)

Naslednji modeli so lahko dobavljeni z nekaterimi

od naslednjih pripomoc¢kov:

¢ Krtaca (9) za pohistvo in stopnice.

¢ Integrirana krtac¢a (10) za pohistvo in stopnice.

¢ Integrirani nastavek (11) za sesanje na tezko
dostopnih predelih.

Namestitev krtace (sl. A). (Le za DV7210N &

DV7210NWH)

¢ Vstavite pripomocek na sprednji del naprave.
Prepri€ajte se, da je pripomocek potisnjen do
konca v napravo.

Integrirana krtaca (sl. B). (Le za DV9610N in

DV1210N)
¢ Krtaco (10) potisnite navzdol do konca zbiral-
nika za prah.




Integrirani nastavek za sesanje na tezko do-

stopnih predelih. (sl. C). (Velja le za DV9610N

in DV1210N)

¢ Razvlecite napravo za sesanje na tezko
dostopnih predelih (11), tako da jo nastavek
orodja (11), dokler se ne zaskogi.

¢ Sklopite nastavek orodja (11) tako, da pritisni-
te obmocje (12) in potisnete nastavek orodja
(11) nazaj v zbiralnik praha (6).

Uporaba

¢ Pred prvo uporabo morate baterijo polniti
najmanj 24 ur.

¢ Ko naprava ni v uporabi, jo postavite na
polnilno postajo. (Le za DV4810N, DV6010N,
DV7210N, DV9610N in DV1210N)

Polnjenje baterije (slika D in E)

¢ Prepricajte se, da je sesalnik izklopljen. Ba-
terija se ne bo polnila, ¢e je vklopno/izklopno
stikalo v vklopljenem polozaju.

¢ Vtaknite vti€ polnilnika (7) v podnozje polnilni-
ka (4) naprave (slika D). (Le za DV9610AN &
DV7210NWH)

¢ Napravo postavite na polnilno postajo (8)
(slika F). (Velja za DV4810N, DV6010N,
DV7210N, DV9610N in DV1210N)

¢ Priklopite polnilnik. Vkljucite glavno stikalo.
Indikator polnjenja (3) se prizge.

¢ Pocakajte, da se naprava polni najmanj 16 ur.

Med polnjenjem se polnilnik lahko segreje. To je

obi¢ajno in ne pomeni napake. Naprava je lahko

priklju€ena na polnilnik neomejeno ¢asa. Indikator

polnjenja bo svetil (3), dokler je naprava prikljucena

na vklju€eni polnilnik.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah

okolice pod 4 °C ali nad 40 °C.

Vklop in izklop (sl. F)

¢ Za vklop naprave, potisnite stikalo za vklop/
izklop (1) naprej v polozaj 1.

¢ Orodje izkljuCite tako, da pomaknete stikalo
za vklop/izklop (1) nazaj v polozaj 0.

Vrtenje zbiralnika za prah (sl. G) (velja le za

DV9610N in DV1210N)

Dulec se vrti za lazji dostop v tesnih delovnih ob-

mogjih.

¢ Pritisnite zaskocko za sprostitev vrtenja (14).

¢ Tulec zavrtite v levo ali desno, tako da se
zaskoci v svojem polozaju.

Vzpostavite optimalno sesalno mo¢

Za ohranjanje optimalne sesalne moci morate med
uporabo redno Cistiti filtre.
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Praznjenje in ¢iS¢enje izdelka.

Praznjenje posode za prah (sl. H).

¢ Pritisnite zapah za sprostitev (13) in iztaknite
posodo za prah (6).

¢ lzpraznite vsebino posode.

¢ Posodo za prah vstavite nazaj v prijemalis¢e
tako, da “klikne” v svojem polozZaju.

Odstranjevanje posode za prah in filtrov

(slike I, J, Kin L).

Opozorilo! Filtre lahko znova uporabite, zato jih je

potrebno redno Cistiti.

¢ Pritisnite zapah za sprostitev (2) in izvlecite
zbiralnik prahu (5) naravnost.

¢ Medtem, ko drzite posodo za prah nad sme-
tnjakom ali odto¢no cevjo, izvlecite filter (15),
da izpraznite vsebino posode.

¢ Zbiralnik prahu vstavite nazaj v leziSc¢e tako,
da se “zaskoCi” v svojem polozaju.

Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte naprave brez na-

mescenega filtra. Optimalno sesanje bo dosezeno

le s Cistimi filtri.

Predfilter (slika K) (DV6010N & DV7210N &

DV7210NWH)

Filter in pred filter sta lahko lo¢ena, kar omogoc¢a

boljSe CisCenje.

¢ Predfilter (16) zavrtite v smeri gibanja urinega
kazalca in ga dvignite s filtra (15).

Hitro ¢isc¢enje filtra (sl. L) (DV9610N in
DV1210N)
¢ Duvignite rocico za ¢iS¢enje filtra (19).

¢ Med drzanjem ohisja za hitro ¢i§¢enje filtra
(17) obrnite rocico za ¢is¢enje filtra (18), da
ocistite filter po hitrem postopku (18).

¢ ZatemeljitejSe Cis€enje povlecite filter (18) iz

ohisje za hitro ¢iSc¢enje filtra (17).

Ciséenje posode za prah in filtrov

¢ Posoda za prah in filtri se lahko umijejo s toplo
milnico.
¢ Pred namestitvijo posode za prah in filtrov se

prepri€ajte, da so popolnoma suhi.

Zamenjava filtrov

Filtra morate zamenjati na vsakih 6 do 9 mesecev in
vedno, ko sta obrabljena ali poSkodovana.
Nadomestni filtri so na voljo pri vasem Black & Decker
prodajalcu:

Za modele: Pri modelih DV4810N, DV6010N in
DV7210N uporabite filter (5t. nadomestnega dela)
VF110-XJ
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Za modele: Pri modelih DV9610N and DV1210N
uporabite filter (§t. nadomestnega dela) VF110FC-XJ

Vzdrzevanje

Vasa Black & Decker baterijska ali elektri¢na napra-

va/orodje je zasnovano tako, da deluje dolgo brez

posebnega vzdrzevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo

delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega

Cis€enja orodja.

Opozorilo! Pred postopkom vzdrzevanja vrviénih/

brezvrviénih elektri¢nih orodij:

¢ orodje/napravo izklju€ite in odklopite iz omre-
Zne napetosti.

¢ aliizkljuCite napravo in odstranite baterijo
od naprave/orodja, v kolikor naprava/orodje
deluje z dodatno baterijo.

¢ ali popolnoma izpraznite vgrajeno baterijo in
izkljucite orodje.

¢ izkljucite polnilnik, preden ga ocistite. Polnilnik
razen rednega CiS€enja ne potrebuje nobene-
ga vzdrzevanja.

¢ z mehko S¢etko ali suho krpo redno ocistite
ventilacijske reze na svoji napravi/orodju/pol-
nilniku.

¢ zvlazno krpo redno pocistite ohisje motorja.
Ne uporabljajte jedkih ali kemicnih Cistil.

Skrb za okolje

Ce ugotovite, da va$ Black & Decker izdelek ne
sluzi ve¢ svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢
uporaben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospo-
dinjskimi odpadki. Izdelek mora biti pripravljen za
lo€eno zbiranje.

€5

Locite nabrano. Naprava ne sme biti od-
lozena med me$ane komunalne odpadke.

Lo&eno zbiranje rabljenih izdelkov in emba-
laze omogoca obnovo in ponovno uporabo
nekaterih materialov. Tovrstno ravnanje pa
pripomore k prepre€evanju onesnazenja
okolja in manjsi porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektri¢nih aparatov iz gospodinjstev, na zbirali€ih
odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite nov izdelek

Black & Decker vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztroSenih izdelkov Black & Decker,
ko ti doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce
Zelite izkoristiti predlagano moznost, vas neupora-
ben izdelek vrnite pooblaséenemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas€enega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno

Black & Deckerjevo pisarno, na naslov, ki je nave-
den v tem priro¢niku. Dodatno pa so seznam vseh
pooblascenih Black & Deckerjevih serviserjev in vsi
podatki o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.

Baterija

Ce zelite sami odstraniti baterijo za od-
padke, jo morate odstraniti po naslednjih

=== navodilih in upostevati lokalne predpise.

¢ Baterijo izpraznite do konca tako, da napravo
uporabljate, dokler se motor ne ustavi.

¢ Pritisnite gumb za sprostitev (2) in odstranite
posodo za prah (5).

¢ Odstranite sedem vijakov, ki drzijo skupaj
osrednji del naprave.

¢ Dvignite pokrov ohisja in ga nagnite pro¢ od
sestava.

¢ Z baterije odstranite vse priklju¢ne stike.

¢ Odstranite baterijo.

¢ Vlozite baterijo v ustrezno embalazo, tako
da onemogocite kratkosti¢no povezavo med
terminali.

¢ Baterijo izroCite svojemu prodajalcu ali pa jo
odnesite na lokalno postajo za recikliranje.

Ko je baterije odstranjena, jo ni mogo¢e ponovno

namestiti.

Tehniéni podatki

DV4810N DV6010N DV7210N
(H1) (H1) (H1)
Napetost ~ Venosmerna 4,8 6,2 72
Baterija Tip  NiMH NiMH NiMH
Teza kg 1,03 1,09 113
Polnilnik BA090020D BA100015D BA110020D
VA090020D  VA100015D VA110020D
Priklju¢na
napetost Vizmeni¢na 230 230 230
Izhodna
napetost Vizmeni¢na 9 10 1"
Tok mA 200 150 200
Priblizni ¢as polnjenja h 16 16 16
Teza kg 017 0,17 0,17
DV7210NWH DV9610AN  DV9610N
(H1) (H1) (H1)
DV1210N
(H1)
Napetost ~ Venosmerna 7,2 9,6 12
Baterija Tip  NiMH NiMH NiMH
Teza kg 113 1,26 14




Polnilnik BA110020D  BA140020D CHA002014G
VA110020D  VA140020D CHAO002014B

Priklju¢na

napetost Vizmeni¢na 230 230 100 - 240

Izhodna napetost 11 Vac 14 Vac 7,2-24 Vde

Tok mA 200 200 85

Priblizni ¢as polnjenja h 16 16 28

Teza kg 017 0,22 0,07

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v ka-
kovost svojih izdelkov ponuja izredno garancijo. To
garancijska izjava je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vasSe uzakonjene pravice. Garancija
je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na
evropskem trgovinskem obmocdju.

Ce se Black & Deckerjev izdelek pokvari zaradi na-

pake v materialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti

v 24 mesecih od dneva nakupa, Black & Decker

jamci, da bo zamenjal okvarjene dele, popravil izdel-

ke, ki so bili podvrzeni normalni obrabi, ali zamenjal

take izdelke ter tako poskrbel za ¢&im manj tezav za

kupce, razen v naslednjih okoli$¢inah:

¢ Ceje bil izdelek uporabljen za prodajo, profe-
sionalno uporabo ali ¢e je bil izdelek oddajan
VvV najem;

¢ Ceje bil izdelek predmet nepravilne uporabe
ali zanemarjanja;

¢ Ce je izdelek posSkodovan zaradi zunanjih
predmetov, snovi ali nesre¢;

¢ popravljati so ga skusali ljudje, ki niso poobla-
$¢eni serviserji Black & Deckerja.

Za garancijski zahtevek boste morali predloziti
dokazilo o nakupu prodajalcu ali poobla§¢enemu
serviserju. Lokacijo najblizjega pooblas¢enega
serviserja lahko ugotovite tako, da kontaktirate
z lokalno Black & Deckerjevo pisarno, na naslov, ki
je naveden v tem priro¢niku. Dodatno pa so seznam
vseh pooblas¢enih Black & Deckerjevih serviserjev
in vsi podatki o poprodajnih storitvah na voljo na
internetu: www.2helpU.com.

Obis¢ite naso spletno stran
www.blackanddecker.co.uk in prijavite va novi
Black & Decker izdelek, da boste ostali seznanjeni
o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah. Za
ve¢ informacij o blagovni znamki Black & Decker
in njegovih izdelkih obiSc&ite spletno stran
www.blackanddecker.co.uk.
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Namjena

Rucni usisavac Black & Decker Dustbuster® pred-
viden je za lakSe poslove usisavanja suhih tvari.
Ovaj je uredaj predviden iskljucivo za upotrebu
u kuc¢anstvu.

Sigurnosne upute

A\
A

Upozorenje! Proéitajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. Nepostivanje upozo-
renja i uputa navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, pozarom iili
ozbiljnim ozljedama.

Upozorenje! Tijekom uporabe uredaja
napajanih baterijama, uvijek se pridrzavajte
osnovnih sigurnosnih mjera, uklju€ujuci
i sliedece, kako biste smanijili rizik od poza-
ra, curenja akumulatora, tjelesnih ozljeda
i materijalne $tete.

¢ Prije upotrebe uredaja pazljivo procitajte cijeli
prirucnik.

¢ U ovom priru¢niku opisana je predvidena na-
mjena. Upotreba bilo kojeg dodatnog pribora
ili opreme, kao i primjena ovog uredaja u svr-
he koje nisu opisane u ovom priru¢niku moze
predstavljati opasnost od tjelesnih ozljeda.

¢ Ovaj priru¢nik ¢uvajte za slu¢aj potrebe.

Upotreba ovog uredaja

¢ Uredaj ne koristite za usisavanje tekucina ili
bilo kojih materijala koji bi se mogli zapaliti.

¢ Uredaj ne koristite u blizini vode.

Uredaj ne potapajte u vodu.

¢ Nikad ne iskljuCujte iz elektri¢ne uti¢nice
povlacenjem za kabel punja¢a. Kabel punjaca
drzite podalje od izvora topline, ulja i ostrih
rubova.

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
mladih ili nestru¢nih osoba bez dodatnog nad-
zora. Djecu je potrebno nadgledati kako se ne
bi igrala ovim uredajem.

>

Nakon upotrebe

¢ Prije CiS¢enja punjaca ili baze za punjenje,
punjac odvojite od elektricnog napajanja.

¢ Kad nije u upotrebi, uredaj treba pohraniti na
suhome mjestu.

¢ Djeca ne bi smjela imati pristup pohranjenim
uredajima.

Pregledi i popravci

¢ Prije upotrebe provjerite uredaj radi mogucih
oStecenja ili neispravnih dijelova. Provjerite
ima li polomljenih dijelova, oStecenja prekida-

¢a ili bilo kojih drugih okolnosti koje bi mogle
utjecati na rad uredaja.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj ako je bilo koji dio
ostecen ili neispravan.

¢ Sve ostecene ili neispravne dijelove treba
popraviti ili zamijeniti ovlasteni serviser.

¢ Redovito provjeravajte kabel punjaca radi
mogucih o$teéenja. Zamijenite punjac ako je
kabel oStecen ili neispravan.

¢ Ne pokusavajte uklanjati ili mijenjati bilo koje
dijelove osim onih koji su navedeni u ovom
priruc¢niku.

Dodatne sigurnosne upute - baterije i pu-
njaci.

Baterije
¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne poku$avajte
otvarati.

¢ Akumulator ne izlazite vodi.

Akumulator ne izlazite vruéini.

¢ Ne skladistite na mjestima na kojima bi tem-
peratura mogla biti visa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite isklju€ivo pri okolnim tempe-
raturama izmedu 10 °C i 40 °C.

¢ Punite isklju€ivo punjacem koji je isporu¢en
uz uredaj/alat. Koristenje pogresnog punjaca
moze rezultirati strujnim udarom ili pregrijava-
njem baterije.

¢ Prilikom odbacivanja akumulatora, pridrzavaj-
te se uputa u odjeljku ,Zastita okolisa“.

¢ Akumulator ne o$tecujte i ne deformirajte uda-
ranjem ili buSenjem jer to mozZe predstavljati
rizik od ozljede i pozara.

¢ Ne punite oste¢ene akumulatore.

¢ U ekstremnim uvjetima moze doc¢i do curenja
akumulatora. Ako na akumulatoru uocite te-
kuc¢inu, pazljivo je obriSite krpom. Izbjegavajte
dodir s kozom.

¢ U slucaju dodira s kozom ili o¢ima slijedite
upute u nastavku.

Upozorenje! Baterijska teku¢ina moze uzrokovati

tjelesne ozljede i materijalnu Stetu. U slu¢aju dodira

s kozom odmah isperite vodom. U slu€aju crvenila,

boli ili nadrazenosti potrazite lijeéni¢ku pomo¢.

U slucaju kontakta s o€ima odmah isperite Cistom

vodom i potrazite lije¢ni¢ku pomo¢.

<>

Punjaci

Ovaj punja¢ projektiran je za odredeni napon. Uvi-
jek provjerite odgovara li napon elektricne mreze
naponu navedenom na nazivnoj oznaci.
Upozorenje! Ne pokuSavajte jedinicu punjaca za-
mijeniti obi¢nim utikacem elektricne mreze.




¢ Black & Decker punja¢ koristite iskljucivo za
punjenje akumulatora u uredaju/alatu uz koji
je isporucen. Ostale baterije mogu prsnuti
i uzrokovati tjelesne ozljede i materijalnu
Stetu.

¢ Ne poku$avajte puniti baterije koje za to nisu
predvidene.

¢ Ako je kabel za napajanje ostecen, treba ga

zamijeniti proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke

Black & Decker, radi izbjegavanja opasnosti.

Punja¢ ne izlazite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja¢ nemoijte probijati.

Uredaj/alat/baterija mora tijekom punjenja biti

na dobro prozra¢enom mjestu.
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Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, ukljucujuci i djecu
ni osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigur-
nost nadzire ili im je pruzila upute za sigurnu
upotrebu uredaja.

¢ Djecu je potrebno nadgledati kako se ne bi
igrala uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici,

koji nisu navedeni u prilozenim sigurnosnim upo-

zorenjima. Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne

upotrebe, produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa i si-

gurnosnih uredaja, neke stalno prisutne rizike nije

moguce izbjeci. Oni obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju-
¢ih/pokretnih dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane tijekom promjena
dijelova, ostrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane produljenom upo-
trebom alata. Uzimajte redovite pauze
tijekom dulje upotrebe bilo kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja
prasine nastale tijekom koristenja alata
(npr. tijekom rada s drvom, osobito hrasto-
vinom, bukovinom i ivericom).

Zastita od elektri¢ne struje

Ovaj punjac€ projektiran je za odredeni napon. Uvi-
jek provjerite odgovara li napon elektricne mreze
naponu navedenom na nazivnoj oznaci. Ne poku-
Savajte jedinicu punjaca zamijeniti obi¢nim utikacem
elektriéne mreze.
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Oznake na punjacu
'@ Prije upotrebe uredaja pazljivo procitajte
1 L
cijeli prirucnik.

Ovaj alat dvostruko je izoliran te zZica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li elektricno napajanje naponu
navedenom na opisnoj oznaci.

Sigurnosni izolacijski transformator otporan
+ na kratki spoj. Glavna mreza je elektri¢no
odvojena od izlaza transformatora.

22, Punja¢ se automatski iskljuuje ako okolna
temperatura postane previsoka. Stoga pu-
njac nece biti upotrebljiv. Bazu za punjenje
potrebno je odvojiti od elektricnog napajanja
i odnijeti na popravak u ovlasteni servis.

Punjac je predviden isklju€ivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

3

Znacajke
Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljedecih znacajki.

1. Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje

2. Gumb za oslobadanje posude

3. Pokaziva¢ punjenja

4. Uti¢nica za punjenje (samo DV9610AN
i DV7210NWH)

5. Posuda za prasinu

6. Sakuplja¢ prasine

7. Punjac¢

8. Baza za punjenje (samo DV4810N, DV6010N,
DV7210N, DV9610N i DV1210N)

Sastavljanje

Pribor (sl. A, B i C)

Ovi modeli mogu biti isporuceni s nekima od slje-
dec¢ih dodataka:

¢ Alat za ¢etkanje (9) za namjesta;j i stepenice.
¢ Ugradena ¢etka (10) za namjesta;j i stepenice.
¢ Ugradeni alat za pukotine (11) za uska mjesta.

Postavljanje cetke (crtez A) (Samo DV7210N

i DV7210NWH)

¢ Umetnite pribor s prednje strane uredaja.
Provijerite je li pribor potpuno umetnut.

Ugradeni alat za €etkanje (sl. B). (samo DV9610N

i DV1210N)

¢ Preklopite alat za ¢etkanje (10) na kraju sku-
pljaca prasine.

Ugradeni alat za pukotine (sl. C). (samo DV9610N

i DV1210N)

¢ lzvucite alat za pukotine (11) tako da ga povu-
Cete (11) dok se ne uévrsti u svom polozaju.
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¢ Uvucite alat za pukotine (11) tako da pritisnete
(12) i potisnete alat za pukotine (11) natrag
u skuplja¢ prasine (6).

Upotreba

¢ Prije prve upotrebe akumulator se mora puniti
najmanje 24 sata.

¢ Uredaj postavite na bazu za punjenje kad god
nije u upotrebi. (samo DV4810N, DV6010N,
DV7210N, DV9610N i DV1210N)

Punjenje akumulatora (sl. D i E)
¢ Provjerite je li uredaj isklju¢en. Akumulator se
nece puniti ako je prekidac¢ ukljuc¢ivanja/isklju-
¢ivanja u uklju€éenom polozaju.
¢ Prikljucite utika¢ punjaca (7) u uti¢nicu
za punjenje (4) na uredaju (sl. D). (Samo
DV9610AN i DV7210NWH)
¢ Postavite uredaj na bazu za punjenje (8)
(sl. E). (samo DV4810N, DV6010N, DV7210N,
DV9610N i DV1210N)
¢  Prikljucite punjac. Prikljucite u elektri¢nu
mrezu. Ukljucit ¢e se pokaziva¢ punjenja (3).
¢ Ostavite uredaj da se puni najmanje 16 sati.
Tijekom punjenja punja¢ se moze ugrijati. To je
normalno i ne predstavlja problem. Uredaj se moze
ostaviti priklju€en na punja¢ neograni¢eno vrijeme.
Pokaziva¢ punjenja (3) bit ¢e ukljucen cijelo vrijeme
dok je akumulator povezan s priklju¢enim punjacem.
Upozorenje! Ne dopunjavajte akumulator ako je
okolna temperatura ispod 4 °C ili iznad 40 °C.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. F)

¢ Da biste ukljucili uredaj, prekida¢ uklju€ivanja/
isklju€ivanja (1) pomaknite u polozaj 1.

¢ Da biste iskljucili uredaj, prekidac¢ za ukljugi-
vanjel/iskljucivanje (1) pomaknite u polozaj 0.

Zakretanje spremnika prasine (sl. G) (samo

DV9610N i DV1210N

Mlaznica se moze zakrenuti radi lakSeg pristupa

uskim mjestima.

¢ Pritisnite otponac za oslobadanje (14).

¢ Zakrecite mlaznicu ulijevo ili udesno dok se
ne ucvrsti u svom polozZaju.

Optimizacija snage usisavanja
Da biste snagu usisavanja odrzali optimalnom, filtre
je potrebno redovito Cistiti.

Praznjenje i €iS¢enje proizvoda.
Praznjenje posude za prasinu (sl. H).
¢  Pritisnite mehanizam za otpustanje (13) i po-

¢ Ispraznite posudu.

¢ Za ponovno postavljanje skupljaca prasine
postavite ga natrag na rukohvat tako da se
dobro ucvrsti u svom polozaju.

Uklanjanje posude za prasinu i filtara (sl. |,

J, KilL).

Upozorenje! Filtri se mogu ponovo Koristiti i treba

ih redovito Cistiti.

¢  Pritisnite mehanizam za otpustanje (2) i povu-
cite posudu za prasinu (5) ravno prema van.

¢ Drzeci posudu za prasinu iznad koSa za otpat-
ke ili sl., izvucite filtar (15) kako biste ispraznili
sadrzaj posude.

¢ Za ponovno postavljanje skupljaca prasine
postavite ga natrag na rukohvat tako da se
dobro ucvrsti u svom polozaju.

Upozorenje! Uredaj nikad ne upotrebljavajte bez

filtara. Optimalno prikupljanje prasine moze se

posti¢i samo uz Ciste filtre.

Pred-filtar (sl. K) (DV6010N, DV7210N

i DV7210NWH)

Filtar i pred-filtar mogu se odvojiti radi u¢inkovitijeg

Ciscenja.

¢ Zakrenite pred-filtar (16) u smjeru kazaljke na
satu i podignite ga s filtra (15).

Brzo Cistedifiltar (sl. L) (DV9610N i DV1210N)

¢ Podignite rucku za ¢iS¢enje filtra (19).

¢ Drzedi kuciste filtra (17) zakrenite ru¢ku za
CiS¢enje (18) kako biste obavili brzo Ciscenje
filtra (18).

¢ lzvucite filtar (18) iz kuc¢ista (17) radi potpuni-
jeg Cisc€enja.

Ciséenje posuda za prasinu i filtara

¢ Posude za prasinu i filtri mogu se prati u toploj
sapunici.

¢ Prije ponovnog postavljanja provjerite jesu li
filtri i posuda za prasinu potpuno suhi.

Zamjena filtara

Filtre je potrebno zamijeniti svakih 6 do 9 mjeseci
i svaki puta kad se potroSe ili oStete.

Zamijenski filtri dostupni su kod vaseg Black & Dec-
ker dobavljaca:

Za modele: DV4810N, DV6010N i DV7210N koriste
filtar VF110-XJ

Za modele: DV9610N i DV1210N Kkoriste filtar
VF110FC-XJ

Odrzavanje

Ovaj Black & Decker zi¢ni/bezicni elektri¢ni uredaj/
alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz mini-

vucite spremnik prasine (6) ravno prema van.



malno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajué¢a
upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom
ciscenju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova
odrzavanja na zi¢nom/akumulatorskom elektri¢-
nom alatu:

¢ Iskljucite uredaj/alat i iskopCajte ga iz uti¢nice.

¢ lli iskljucite uredaj/alat i uklonite akumulator,
ako je akumulator zaseban dio.
¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan

dio i potom iskljucite uredaj/alat.

¢ Prije CiS¢enja punjaca odvojite ga od elek-
tricnog napajanja. Ovaj punjac ne zahtijeva
nikakvo odrzavanje osim redovitog ¢iSéenja.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/pu-
njacu redovito Cistite mekom ¢etkom ili suhom
krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom kr-
pom. Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva
za CiS¢enje na bazi otapala.

Zastita okolisa

)i

Pripremite ovaj proizvod za odvojeno priku-
pljanje. Ovaj proizvod ne smije se odbacivati
kao uobi¢ajeni otpad iz ku¢anstva.

Ako je vas Black & Decker proizvod potrebno zamije-
niti ili ako za njime vise nemate potrebe, ne odbacujte
ga kao uobicajeni otpad iz ku¢anstva. Pripremite ovaj
proizvod za zasebno prikupljanje otpada.

(A, Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda
i ambalaze omogucuje recikliranje i ponov-
nu upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u sprjecava-
nju zagadivanja okoliSa i smanjuje potraznju
za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikuplja-
nje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima
lokalnih odlagalista otpada ili putem prodavaca kod
kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka Black & Decker omogucuje prikupljanje i re-
cikliranje Black & Decker proizvoda nakon isteka
njihovog vijeka trajanja. Da biste iskoristili prednosti
ove usluge, molimo da svoj proizvod vratite bilo
kojem ovlastenom servisnom predstavniku koji ¢e
ga preuzeti u nase ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog predstav-
nika mozete provjeriti kontaktiranjem lokalnog
ureda tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj
u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni popis ovlastenih
Black & Decker servisa i sve pojedinosti o nasim
uslugama nakon prodaje i kontaktima dostupni su
putem interneta na adresi: www.2helpU.com.
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Ako zelite sami odbaciti proizvod, potrebno
je ukloniti bateriju na dolje opisani nacin
i odbaciti je sukladno lokalnim propisima.

Baterija:

¢ Ispraznite akumulator uporabom uredaja dok
motor ne prestane raditi.
¢ Pritisnite gumb za otpustanje (2) i uklonite
posudu za prasinu (5).
¢ Uklonite sedam vijaka koji pri€vr§cuju kuciste
i uredaj.
Podignite poklopac kucista od sklopa.
Odvojite kontakte od baterijskog ulo$ka.
Izvadite baterijski ulozak.
Bateriju odlozite u odgovaraju¢u ambalazu
kako biste sprijecili kratko spajanje kontakata.
¢ Odnesite akumulator u ovlasteni servis ili
u lokalnu stanicu za recikliranje.
Baterija se nakon uklanjanja ne moze ponovo
postaviti.

* & o o

Tehni¢ki podaci

DV4810N DV6010N DV7210N
(H1) (H1) (H1)

Napon Vdc 4,8 6,2 7.2

Baterija: Tip  NiMH NiMH NiMH

Masa kg 1,03 1,09 113

Punja¢ BA090020D BA100015D BA110020D
VA090020D  VA100015D VA110020D

Ulazni napon Vac 230 230 230

Izlazni napon Vac 9 10 "

Struja mA 200 150 200

Priblizno vrijeme

punjenja h 16 16 16

Masa kg 017 0,17 0,17
DV7210NWH DV9610AN  DV9610N
(H1) (H1) (H1)

DV1210N
(H1)

Napon Vde 72 9,6 12

Baterija: Tip  NiMH NiMH NiMH

Masa kg 1,13 1,26 14

Punjaé BA110020D  BA140020D CHA002014G
VA110020D  VA140020D CHA002014B

Ulazni napon Vac 230 230 100 - 240

Izlazni napon 11 Vac 14Vac 7,2-24 Vde

Struja mA 200 200 85

Priblizno vrijeme

punjenja h 16 16 28

Masa kg 017 0,22 0,07
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Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda te pruza iznimno jamstvo. Ova izjava
o jamstvu dodatak je vasim zakonskim pravima i ni
na koji ih nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano
je na podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Eu-
ropske zone slobodnog trgovanja.

Ako vas Black & Decker proizvod postane neispra-

van uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu,

izradiili nedostatne uskladenosti, unutar 24 mjeseca

od dana kupnje, tvrtka Black & Decker jam¢i zamje-

nu neispravnih dijelova, popravak dijelova izlozenih

uobi¢ajenom habaniju i troSenju ili zamjenu takvih

proizvoda kako bi se osigurale najmanje neugodno-

sti za naSeg kupca, osim ako je:

¢ Proizvod bio koriSten u trgovanju, profesional-
noj upotrebi ili u svrhu unajmljivanja;

¢ Proizvod je bio izlozen nepravilnoj upotrebi ili
je zanemaren;

¢ Proizvod pretrpio znacajna oSteéenja izazva-
na stranim predmetima, tvarima ili u nezgodi;

¢ Popravke pokusao izvoditi bilo tko osim ovla-
Stenog servisnog osoblja ili servisnog osoblja
tvrtke Black & Decker.

Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili ovla-
Stenom serviseru morate predociti dokaz o kupniji.
Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog predstav-
nika mozete provjeriti kontaktiranjem lokalnog
ureda tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj
u ovom priruéniku. Takoder, potpuni popis ovlastenih
Black & Decker servisa i sve pojedinosti o nasim
uslugama nakon prodaje i kontaktima dostupni su
putem interneta na adresi: www.2helpU.com.

Posjetite naSu web-lokaciju
www.blackanddecker.co.uk kako biste registri-
rali svoj novi Black & Decker proizvod i bili u tijeku
s najnovijim proizvodima i posebnim ponudama.
Dodatne informacije o tvrtki Black & Decker

i naSem proizvodnom asortimanu dostupne su na
lokaciji www.blackanddecker.co.uk.




JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka u kon-
strukciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢&imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

¢ Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstve-
nog lista podnesenog u jamstvenom roku,
o svom trosku osigurati otklanjanje kvarova
i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, od-
nosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti
u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako
proizvod ne popravimo u tom roku obvezuje-
mo se zamijeniti ga novim ili vratiti uplacenu
svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dosta-
ve ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim navede-
nim u uputama ili mehanickim oSte¢enjem
isklju¢ene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAM-

STVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prou-
zro€eni nekvalitetnim materijalom tj. tvornic-
kom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/ure-
daja urad
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RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATI MILIC D.O.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
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Namena

Vas Black & Decker Dustbuster® rucni usisivac
projektovan je za lako suvo usisavanje. Ovaj aparat
je namenjen samo za ku¢nu upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Upozorenje! Proéitajte sva bezbednosna
A upozorenja i uputstva. Nepostovanje dole
navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektriéni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.
Upozorenje! Pri koriS§¢enju uredaja sa
A baterijskim napajanjem neophodno je
pridrzavati se osnovnih sigurnosnih mera
predostroznosti, uklju¢ujucii one navedene
u nastavku, kako bi se smanjila opasnost od
pozara, curenja baterija, telesnih povreda
i materijalnih Steta.

¢ Pre nego Sto po¢nete da koristite ovaj aparat,
pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu.

¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za upo-
trebu. Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili
priklju¢aka ili vr§enje bilo koje druge operacije
ovim aparatom koja nije preporu¢ena u ovom
uputstvu za upotrebu moze izazvati opasnost
od fizi€kih povreda.

¢ Sacuvajte ovo uputstvo za buduce potrebe.

Koriséenje vaseg aparata

¢ Ne koristite aparat za pokupljanje te¢nosti ili
zapaljivih materijala.

¢ Ne koristite aparat blizu vode.

Ne uranjajte aparat u vodu.

¢ Nikad ne vucite kabl punja¢a da biste punja¢
izvukli iz utiCnice. Udaljite kabl punjac¢a od
toplote, ulja i ostrih ivica.

¢ Ovaj aparat nije predviden za kori$¢enje od
strane dece ili nemoc¢nih lica bez nadzora.
Deca se moraju nadzirati kako bi se osiguralo
da se ne igraju sa aparatom.

<>

Posle upotrebe

¢ lzvucite utika¢ iz uti¢nice pre ¢iSéenja punjaca
ili baze za punjenje.

¢ Kada se ne koristi, aparat treba ¢uvati na
suvom mestu.

¢ Deca ne bi trebalo da imaju pristup odlozenim
aparatima.

Inspekcije i popravke

¢ Pre upotrebe proverite da li je aparat oStec¢en
i da liima neispravne delove. Proverite da li su
delovi polomljeni, da li su o$teceni prekidaci,

kao i bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad ovog aparata.

¢ Ne koristite aparat ako je neki deo ostec¢en ili
neispravan.

¢ Bilo koje ostec¢ene ili neispravne delove treba
da popravi ili zameni ovlaséeni serviser.

¢ Redovno proveravajte kabl punjaca na oste-
¢enja. Zamenite punjac ako je kabl ostecéen ili
neispravan.

¢ Nikad ne pokusavajte da uklonite ili zamenite
bilo koji deo osim onog koji je naveden u ovom
priruc¢niku.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije
i punjace

Baterije

¢ Nikad ne pokusavaijte da ih otvorite.

¢ Ne izlazite bateriju vodi.

¢ Ne izlazite bateriju toploti.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima tempera-
tura moze da prede 40 °C.

¢ Punite ih samo na sobnim temperaturama
izmedu 10 °C i 40 °C.

¢ Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz
aparat/alat. KoriS§¢enje pogresnog punjac¢a
moze dovesti do elektri¢nog udara ili pregre-
vanja baterije.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva
koja su navedena u odeljku , Zastita Zivotne
sredine”.

¢ Ne ostecujte/ne deformisite punjivu bateriju
busenjem ili udarcem jer to moze da kreira
opasnost od povrede i pozara.

¢ Ne punite oStecene baterije.

¢ Pod ekstremnim uslovima moze do¢i do
curenja te€nosti iz baterije. Ako primetite da
teCnost curi iz baterije, pazljivo je obriSite
pomocu krpe. Izbegavajte dodir sa kozom.

¢ U sluc¢aju da dode do dodira sa kozom ili
ocima, pratite dole navedena uputstva.

Upozorenje! Tecnost iz baterije moze da izazove

telesne povrede ili materijalnu Stetu. U slu¢aju dodira

sa kozom, odmah isperite sa dosta vode. Ako se javi

crvenilo, bol li iritacija, odmah potrazite medicinsku

pomo¢. U slu¢aju dodira s o¢ima, odmah isperite

Cistom vodom i potrazite medicinsku pomo¢.

Punjaci

Vas$ punjac je projektovan za odredeni napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu
na natpisnoj plocici uredaja.

Upozorenje! Nikad ne pokuSavajte da zamenite
punjac¢ obi¢nim mreznim utikacem.




¢ Vas Black & Decker punjac koristite samo za
punjenje baterije u aparatu/alatu sa kojim je
isporuc¢en. Druge baterije mogu prsnuti izazi-
vajuci fiziCke povrede i ostecenja.

¢ Nikad ne pokusavajte puniti baterije koje nisu
punjive.

¢ U slucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti

proizvodac ili ovlas¢eni Black & Decker servi-

sni centar da bi se izbegla opasnost.

Ne izlazite punjac¢ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne otvarajte sondu punjaca.

Neophodno je obezbediti dobro provetravanje

mesta na kome se aparat/alat/baterija nalaze

za vreme punjenja.
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Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim fizi¢kim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena
za njihovu bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da
se ne igraju sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni pre-

ostali rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim

upozorenjima za bezbedan rad. Slededi rizici mogu

nastati zbog nenamenske upotrebe, produzene

upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne

preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova,
nozevai ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom
alata. Ako sa bilo kojim alatom radite duze
vreme, pobrinite se da redovno pravite
pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem
prasine koja se stvara pri koriS¢enju alata
(primer:-rad sa drvetom, narocito sa hra-
stom, bukvom i MDF-om.)

Elektri¢na bezbednost

Vas$ punjac je projektovan za odredeni napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu
na natpisnoj ploc€ici uredaja. Nikad ne pokuSavajte
da zamenite punjac¢ obi¢nim mreznim utikacem.
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Simboli na punjacu
'@ Pre nego $to poc¢nete da koristite ovaj
uredaj, pazljivo procitajte ovo uputstvo za
upotrebu.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije po-
D treban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da
linapon izvora napajanja odgovara naponu
na natpisnoj plocici uredaja.
Sigurnosni izolacioni transformator otporan
na kratak spoj. Mrezno napajanje je elek-
tricno odvojeno od izlaza transformatora.

22, Punja¢ se automatski iskljucuje ako sobna
temperatura postane previsoka. Kao posle-
dica toga punja¢ nece biti ispravan. Ovaj
punja¢ mora da se iskljuci iz struje i odnese
u ovlasceni servisni centar radi popravke.

Ovaj punjac¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

3

Karakteristike
Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.

1. Prekidac za uklju€ivanje i iskljucivanje

2. Taster za oslobadanje posude

3. Indikator punjenja

4. Uti¢nica za punjenje (samo za DV9610AN
i DV7210NWH)

5. Posuda za prasinu

6. Kolektor prasine

7. Punjac¢

8. Stanica za punjenje (samo za DV4810N,
DV6010N, DV7210N, DV9610N i DV1210N)

Montaza

Pribori (sl. A, B i C)

Ovi modeli mogu biti isporuceni sa sledeéim pri-

borima:

¢ Nastavak sa ¢etkom (9) za namestaj i stepeni-
ce.

¢ Nastavak sa integrisanom ¢etkom (10) za
namestaj i stepenice.

¢ Integrisani uzani nastavak (11) za ograni¢ene
prostore.

Postavljanje cetke (sl. A). (samo za DV7210N

i DV7210NWH)

¢ Utaknite pribor u prednjoj strani aparata.
Uverite se da je pribor utaknut do kraja.

Nastavak sa integrisanom ¢etkom (sl. B). (samo

za DV9610N i DV1210N)

¢ Zakrenite ¢etku nanize (10) na kraju kolektora
za prasinu.
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Integrisani uzani nastavak (sl. C). (samo za

DV9610N i DV1210N)

¢ Produzite uzani nastavak (11) tako $to ¢ete ga
povuci (11) dok se ne utvrdi u svojoj poziciji.

¢ Uvucite uzani nastavak (11) pritiskom na
povrsinu (12) i guranjem uzanog nastavka (11)
nazad u kolektor za prasinu (6).

Upotreba

¢ Pre prve upotrebe baterija mora da se puni
najmanje 24 sata.

¢ Stavite aparat u punjac kada god se ne Koristi.
(samo za DV4810N, DV6010N, DV7210N,
DV9610N i DV1210N)

Punjenje baterije (sl. D i E)

¢ Uverite se da je aparat isklju¢en. Baterija se
nece puniti ako je prekidac¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje u polozaju ,uklju¢eno®.

¢ Utaknite utika¢ punjaca (7) u uti¢nicu za pu-
njenje (4) aparata (sl. D). (samo za DV9610AN
i DV7210NWH)

¢ Postavite aparat na osnovu za punjenje
(8) (sl. E). (samo za DV4810N, DV6010N,
DV7210N, DV9610N i DV1210N)

¢ Ukljucite punjac u struju. Ukljucite napajanje.
Indikator punjenja (3) se pali.

¢ Pri prvom punjenju, ostavite aparat da se puni
najmanje 16 sata.

Punja¢ se moze zagrejati tokom punjenja. To je

normalno i ne ukazuje na problem. Uredaj moze

da se ostavi povezan na punja¢ beskona¢no dugo.

Indikator punjenja (3) ¢e ostati upaljen sve dok je

aparat povezan na punja¢ koji je uklju¢en u struju.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim tempe-

raturama ispod 4 °C ili iznad 40 °C.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. F)

¢ Da ukljucite uredaj, prekida¢ za uklju€ivanje/
isklju€ivanje (1) postavite u polozaj 1.

¢ Daiskljucite uredaj, prekidac za ukljucivanje/
isklju€ivanje (1) postavite u polozaj 0.

Rotiranje kolektora za prasinu (sl. G) (samo

za DV9610N i DV1210N)

Usisni deo se moze rotirati radi lak§eg pristupanja

tesnim mestima.

¢ Pritisnite rezu za oslobadanje rotacije (14).

¢ Rotirajte usisni deo ulevo ili udesno dok se
klikom ne utvrdi u mestu.

Optimizovanje usisne snage
Da bi usisna snaga bila optimalna, neophodno je da
se filtere redovno Ciste tokom upotrebe.

Praznjenje i €iS¢enje proizvoda.

Praznjenje posude za prasinu (sl. H).

¢ Pritisnite rezu za oslobadanje (13) i izvucite
kolektor prasine (6) pravolinijski.

¢ Ispraznite sadrzaj posude.

¢ Za ponovno namestanje kolektora praSine,
stavite ga nazad na rucicu dok se ¢vrsto ne
utvrdi klikom u poziciju.

Odstranjivanje posude za prasinu i filtere

(sl. 1, J, KiL).

Upozorenje! Filteri se mogu visekratno koristiti

i trebaju se redovno distiti.

¢ Pritisnite rezu za oslobadanje (2) i izvucite
vani posudu (5).

¢ Dok drzite posudu iznad kante ili lavaboa,
izvucite vani filter (15) da biste ispraznili sadr-
Zaj posude.

¢ Za ponovno names$tanje posude za prasinu,
stavite je nazad na rucicu dok se ¢vrsto ne
utvrdi klikom u poziciju.

Upozorenje! Nikad ne koristite uredaj bez filtera.

Optimalno usisavanje prasine se postize samo sa

Cistim filterima.

Predprecistac (sl. K) (DV6010N i DV7210N

i DV7210NWH)

Filter i predprecista¢ se mogu odvojiti radi boljeg

Ciséenja.

¢ Zakrenite predprecistac (16) ulevo i podignite
ga od filtera (15).

Brzo ¢isc¢enje filtera (sl. L) (DV9610N

i DV1210N

¢ Podignite rucicu za &isc¢enije filtera (19).

¢ Dok drzite kuciste za brzo ciS¢enje filtera (17)
okrenite rucicu za brzo &isc¢enje filtera (18) da
biste izvrsili brzo ¢isc¢enje filtera (18).

¢ lzvucite filter (18) vani iz ku¢ista (17) za te-
meljnije CiS¢enje.

Ciséenje posuda za prasinu i filtera

¢ Posuda za prasinu i filteri se mogu oprati
u toploj sapunjavoj vodi.

¢ Uverite se da su filteri i posuda za prasinu
suvi pre nego $to ih ponovo montirate.

Zamena filtera

Filtere treba zamenjivati svakih 6 do 9 mesecii kada
su istroSeni ili oSteceni.

Rezervne delove mozete nabaviti kod vaseg
Black & Decker prodavca:

Zamodele: DV4810N, DV6010N i DV7210N koristite
broj filtera VF110-XJ




Zamodele: DV9610N i DV1210N koristite broj filtera
VF110FC-XJ

Odrzavanje

Vas Black & Decker uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni
dizajniran je za rad u duZzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog CiSc¢enja.
Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na
odrzavanju elektri¢nih alata sa ili bez kabla:

¢ Iskljucite i izvucite utika€ aparata/alata iz

uti¢nice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/
alata ako uredaj/alat ima posebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena

u alat, a zatim iskljucite alat.

¢ Pre CiS¢enja iskljucite punjac iz struje. Vas
punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrZavanje
osim redovnog ¢iScenja.

¢ Redovno distite ventilacione otvore na vasem
uredaju/alatu/punjacu pomoc¢u mekane Cetke
ili suve krpe.

¢ Redovno distite kuciSte motora koristeci vlaz-
nu krpu. Ne Koristite bilo kakva sredstva za
CiS¢enje koja su abrazivna ili sadrze rastva-
rac.

Zastita zivotne sredine

)i¢

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaze zajedno sa obi¢nim ku¢-
nim smecéem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas Black & Dec-
ker proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije
potreban, ne odlazite ga sa kuénim smeéem. Ovaj
proizvod odlozite kao poseban otpad.

(Y Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
%(:9 i pakovanja omogucava reciklazu i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u sprecava-
nju zagadivanja zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava,
na opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga
ste kupili novi proizvod.

Black & Decker obezbeduje mogucénost za sakuplja-
nje i reciklazu Black & Decker proizvoda na kraju
njihovog zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost
ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovlas¢e-
nom serviseru koji Ce izvrsiti odvojeno sakupljanje
ovih proizvoda umesto vas.
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Kontaktirajte lokalno Black & Decker predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom uputstvu da
biste saznali lokaciju vama najblizeg ovlaséenog
servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih Black+Decker
servisera i potpune informacije o nasim uslugama
zarezervne delove i kontakte naci ¢ete nainternetu,
na adresi: www.2helpU.com.

Baterija

Ako Zzelite da odlozite proizvod u otpad,
morate da uklonite bateriju na opisani nacin

mmm  jodlozite ih u skladu sa lokalnim propisima.

¢ Ispraznite bateriju tako $to ¢ete ukljugiti aparat
i pustiti ga da radi dok se motor ne zaustavi.

¢ Pritisnite rezu za oslobadanje (2) i izvucite
posudu za pra$inu (5).

¢ Uklonite sedam zavrtnja koji spajaju telo apa-

rata.

QOdstranite poklopac kuc¢ista od sklopa.

Iskopcajte sve prikljuéne vodove od baterije.

Izvadite bateriju.

Bateriju stavite u odgovaraju¢e pakovanje

kako bi se osiguralo da se kontakti baterije ne

mogu kratkospoajiti.

Odnesite bateriju kod servisera ili do lokalne

stanice za recikliranje.

Jednom izvadena baterija se ne moze ponovo

namestiti.

> & o o
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Tehni€ki podaci

DV4810N DV6010N DV7210N
(H1) (H1) (H1)
Napon Vdc 4,8 6,2 72
Baterija Tip  NiMH NiMH NiMH
Tezina kg 1,03 1,09 113
Punjaé BA090020D BA100015D BA110020D
VA090020D  VA100015D VA110020D
Ulazni napon Vac 230 230 230
Izlazni napon Vac 9 10 1
Struja mA 200 150 200
Priblizno vreme
punjenja h 16 16 16
Tezina kg 017 0,17 0,17
DV7210NWH DV9610AN  DV9610N
(H1) (H1) (H1)
DV1210N
(H1)
Napon Vde 7,2 9,6 12
Baterija Tip  NiMH NiMH NiMH
Tezina kg 113 1,26 14
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Punjaé BA110020D  BA140020D CHA002014G
VA110020D  VA140020D CHAO002014B

Ulazni napon Vac 230 230 100 - 240

Izlazni napon 11 Vac 14 Vac 7,2-24Vdc

Struja mA 200 200 85

Priblizno vreme

punjenja h 16 16 28

Tezina kg 017 0,22 0,07

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda
i nudi izvanredne garantne uslove. Ova garantna
izjava je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama
drzava Clanica Evropske Unije i na slobodnom
evropskom trzistu.

U slu€aju da proizvod firme Black & Decker posta-

ne neispravan zbog greSke u materijalu, izradi ili

neuskladenosti u periodu od 24 meseci od datuma

kupovine, Black & Decker garantuje da ¢e zameniti

neispravne delove, popraviti proizvode koji su izlo-

Zeni habaniju i trosenju ili zameniti takve proizvode

kako bi obezbedila $to je moguc¢e manje neprijatno-

sti svojim potro$acima osim u slu¢aju:

¢ Da je proizvod kori§¢éen za zanatstvo, profesi-
onalne svrhe ili najam;

¢ Proizvod je bio izlozen nenamenskoj upotrebi
ili nemaru;

¢ Proizvod je pretrpeo oste¢enja usled dejstva
stranih predmeta, supstanci ili nezgoda;

¢ da je poku$ana popravka od strane osoba
koje nisu ovlaséeni servisni agenti ili servisno
osoblje firme Black & Decker.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po osnovu
garancije, potrebno je da prodavcu ili ovlaS§éenom
serviseru pokazete dokaz o kupovini. Kontaktirajte
lokalno Black & Decker predstavnistvo putem
adrese koja je navedena u ovom uputstvu da biste
saznali lokaciju vama najblizeg ovlas¢enog servisa.
Alternativno, listu ovlas¢enih Black+Decker servi-
sera i potpune informacije o nasim uslugama za
rezervne delove i kontakte naci ¢ete na internetu,
na adresi: www.2helpU.com.

Posetite nasu web lokaciju
www.blackanddecker.co.uk da biste registrovali
svoj novi Black & Decker proizvod i da biste

bili redovno obavestavani o novim proizvodima

i specijalnim ponudama. Vi$e informacija

o Black & Decker brendu i naSem asortimanu
proizvoda naci ¢ete na adresi
www.blackanddecker.co.uk.




HameHeTa ynoTtpeba

Bawarta Black & Decker Dustbuster® pauHa npaso-
CMyKarka e Av3ajHupaHa 3a CyBO YUCTEHE.

OBOj ypez e HaMeHeT camMo 3a JIoMaLlHa ynoTpeba.

YnaTtcTBa 3a 6e36eaHa ynoTpeba

MpeaynpeayBawe! MNpouunTtajte rn cute

A Mepku 3a 6e36eaHOCT U LenoTo ynar-
cTBO. HenpuapxyBarwe KOH MepkuTe 3a
6e36eaHOCT M fONY HaBeAeHUTE ynaTcTBa
MOXe [ia foBee A0 eNEeKTPUYeH yaap, no-
ap unv cepuosHa nospega.
MpenynpenyBawe! Kora ce ynotpebyBaar

A 6aTtepuckn ypeam mopa fa ce noyuTy-
BaaT OCHOBHUTe Mepku Ha 6e3bepHocrT,
BKIy4yBajku rv 1 oBue, 3a Aa ce Hamanu
pPU3NKOT Of Moxap, UCTEKyBake Ha Teu-
HOCT of GaTepunTe, NMYHM NoBpeau
1 MaTepuvjanHa wTeTa.

¢ [lpouwnTajTe ro BHMMATENHO OBa yNaTtCTBO
npeg ga ro ynotpebute oBoj ypea.

¢ HawmeHaTa e onuwaHa Bo oBa ynaTcTBo 3a
ynotpeba. YnotpebaTa Ha 61ro Koja momoLw-
Ha onpemMa unu 4oAaTokK, Un N3BPLLYBaHETO
Ha 6uno kon paboTu co 0BOj ypea oCBEH
OHVe npenopayaHu Bo OBa ynaTcTBO 3a
ynoTtpeba Moxe aa npeausBuka pusmnk o
noepeAa Ha pakyBayor.

¢ CouyBajTe ro oBa ynaTcTBo 3a WAHO
nperneayBate.

Ynotpe6a Ha ypegoT

¢ HeroynoTtpebyBajTe ypeoT 3a YncTere Ha
TEYHOCTM UK KakBy BUNo MaTepujanu WTo
MOXe fa ce 3ananar.

¢ HeroynoTtpebyBajTe ypeaoT Bo 6nm3unHa Ha
BOAA.

¢ Hero noTtonysajTe ypenoT BO BOAA.

¢ Hukoraw He ro noeBnekyBajTe kabenot Ha
MOMHaYyoT 3a Aa ro UCKNyYnTe NofHayoT o4
wrekep. [ipxxeTe ro kabenoT Ha NonHa4yoT
noHacTpaHa of TOMMnHa, Macrno u ocTpu
npeameTu.

¢ OBoj ypen He e HameHeT 3a ynotpeba of
cTpaHa Ha mnaav unu dusnykn cnabu nuua
6e3 Hapsop. Tpeba ga ce HaagrneagyeaaT
fdeuara 3a fa ce ocurypa feka He cu urpaat
CO ypeporT.

Mocne ynoTtpeb6a

* I/ICKnyque ro NONHa4oT o4 WTekep npea aa
ro YNCTUTE NOJTHA4YoT UM HeroBaTa OCHOBA.

¢ Kora He ce ynoTpebyBa, ypenot Tpeba na ce
YyyBa Ha CyBO MeCTO.

¢

MAKELIOHCKI

Oeuarta He Tpeba ga umaaT npuctan oo
O4NOXEHUTEe ypeau.

Mpernea v nonpaska

¢

Mpen ynotpeba, npoBepeTe ganv ypeaot

€ OLITeTEH UMW MMa HEWUCNPaBHU AENOBU.
lMpoBepeTe Aanu nma CKpLIEHN AeNoBY,
olITeTyBake Ha NpeknHyBaynTe unu 6uno
kakBa Apyra cocTojba wro 61 Mmoxena ga
BNWjae Ha HeroBoTo paboTemse.

He ro kopucTeTe ypenoT ako HeKkoj Aen e oLu-
TeTeTeH unu aedekTeH.

O6e3beneTe oWITETEHNTE UNN HEUCNIPABHUTE
Aenosu fa buaat nonpaBeHn Un 3aMeHeTH
o[ CTpaHa Ha OBflacTeH cepBucep.
MocTojaHo npoBepyBajTe ro kabenoT Ha
nMonHayoT 3a owTeTyBake. 3ameHeTe ro
MonHavyoT ako kabenoT e oLwTeTeH NN ako
nMma gedekT.

Hukoraw He ce obuayBajTe Aa oTCTpaHUTe
nUnv 3ameHuTe BUNO KOj AleNn, OCBEH OHMe Ha-
3Ha4yeHu BO OBa ynaTCTBO.

OononHutenHu ynatctBa 3a 6e3GegHocT
- 6aTepuu u NonHauun

BaTtepun

¢

*

Hukoraw He ce obuaysajTe aa ja otBopuTe
6aTepujata nopaam 6Mno koja npuyvmHa.

He ja nsnoxyBajte 6atepujata Ha Boga.

He ja nsnoxysajte 6atepujata Ha TOnNnuHa.
He ja ognarajte Ha mecTa kage Temnepary-
paTta moxe ga HagmuHe 40 °C.

[MonHeTe ja camo npu TemnepaTtypa BO
npocTtopujata og 10 °C go 40 °C.

[MonHeTe camo co NoOMHayYyoT KOj Ce UCno-
padyBa co ypefoTt/anaTtkata. Ynotpebarta

Ha norpeLLeH NonHay Moxe fa foseae Ao
enekTpVYeH yaap unv Ao nperpesake Ha
GaTepujaTa.

Kora ce ocnoboaysate og 6atepuute,
cnepete rv ynatcteaTa Kou ce AafieHu BO
oagenoT ,3awTnta Ha XnuBoTHaTa cpeguHa’.
He ja owTteTyBajTe nnun uckpmeyBsajTe
6aTepujaTta co npoboayBare UNu yaupame
3aToa LUTO OBa MOXe [a foBeAe A0 PU3MK oA
noepeAa uUnu noxap.

He nonHeTte owTeTeHn 6aTtepun.

[Moa kpajHO HENOBOMHW YCNOBU, MOXe

Aa fojae A0 NcTeKkyBake Ha TeYHOCT 04
6aTepujaTa. Kora ke 3abenexuTe TeYHOCT Ha
6aTepuuTe BHMMaTENHO N3bpuLleTe ja co no-
Mo Ha kpna. N3berHeTe gonup co koxara.
Bo cny4aj Ha gonup co koxaTa unm co ouuTe,

cnenete rm oony HaBegeHUTe ynaTcTBa.
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NMpepynpepyBawe! TeyHocTa o GaTtepujata
MOXe Aa NpeAu3BUKa NoBpeaa Ha pakyBaydoT unu
olwTeTyBawe Ha MMOT. Bo cnyvaj Ha gonup co
KoxaTa, BefHall ucnnakHeTe co Bofa. [lokonky
Aojae Ao upBeHwno, 6onka unu HagpasHyBawe,
nobapajte MeamumnHcka nomow. Bo cny4aj Ha go-
nyp Co oYnTe, BeAHaLl UCMNNakHeTe Co YncTa Boaa
1 nobapajte MeanLMHCKa NOMOLL.

MonHauun
BalumoT nonHay e HanpaseH 3a onpeaeneH HanoH.
Cekorall npoBepeTe Aanu HanoHOT Ha CTPYjHOTO
HanojyBakbe oroBapa Ha HarnoHoT KOj e fieknapu-
paH Ha nnoykara.
MpepynpenyBawe! Hukorall He ce o6uayBsajte a
ro 3aMeHuTe NPUKYYOKOT Ha MONHa4YoT Co 0bnYeH
NPUKIY4OK 3a cTpyja.
¢ YnotpebyBajTe ro Bawuot Black & Decker
nonHay camo 3a nonHewe Ha batepujata
Ha anaTkaTa/ypeAoT co Koja e ucnopa-
YaH. ApyruTte 6atepun moxaT Aa nykHar,
npean3BrKyBajku noBpeaa Ha pakyBayoT
M owTeTyBake.
¢ Hukoraw He ce obuaysajTe Aa rv nonHuTe
HenonHusute 6atepuu.
¢ [Jlokonky cTpyjHMOT kaben e owTeTeH, Mopa
Aa buae 3ameHeT of cTpaHa Ha NpPou3BoAn-
TENoT UMW Ha OBacTeH CEPBUCEH LieHTap Ha
Black & Decker 3a na ce nsterHe onacHocT.
He ro nanoxyBajTe nonHa4yoT Ha BoAa.
He ro otBapajte nonHa4or.
He ro 6ogeTe nonHayor.
Ypepot/anatkata/6aTtepujata Mopa fa ce no-
cTaBu Ha 4O6pPO NpPoBETPEHO MEeCTO AoAeka
ce MosHu.

LR 2 R 2

Be3begHocT Ha apyru nuua

¢ OBoj anapat He e HameHeT 3a ynotpeba of
cTpaHa Ha nuua (BKny4yBajku n geua) co
HamaneHu uU3nYKkM, CETUIHU NN MEHTANHN
cnocobHOCTH, UMW KoM HemMaaT UCKYCTBO
1 3Haeke, OCBEH @Ko He UM ce NpYXeHu Haj-
30p Unu ynaTcTea 3a ynotpeba Ha anapaToT
o[ cTpaHa Ha nuue koe e 0AroBOpHO 3a
HuBHaTa 6e3befHocCT.

¢+ Tpeba pa ce HagrnegyeaaT aeuaTa 3a Aa ce
ocurypa eka He cu urpaar co ypeaor.

OcTtaHaTu pusmnum.

Kora ce ynotpebyBa anatkata mMoxe ga ce jaBar
[AOMOMHUTENHN NpeocTaHaTV PU3nuUM LWITO He ce
BKIy4eHW BO npepynpepysakata. OBue pusnum
MOXe [a ce nojaBaT Nnopaamn HenpasunHa ynotpe-
6a, ponroTpajHa ynotpeba u ap.

[ypu v ako ce npuMeHaT coOoABETHUTE NpaBuna 3a

6e3benHocT n ce BoBeade 6e3benHocHa onpema,

oApefeHN OocTaHaTu pu3nLM He Moxe [a ce W3-

6erHar. Toa ce:

¢+ [Moepeau npeansBukaHu nopaau aonmp
Ha BPTeYKU/NoABUKHU AENOBU.

¢+ [MMoepeau npu MmeHyBaHe Ha AeNOBMU,
ceuyuna vnu goaaToum.

¢+ [Moepeau npeansBukaHu nopaau
ponrotpajHa ynotpe6a Ha anaTtkarta. Kora
KOPUCTUTe anaTka nogonr nepuopa, obe-
36eneTe ga npaBUTE NOBPEMeHU Nay3u.

¢ OcnabyBake Ha cnyXx.

¢ 3ppaBcTBeHUTE OMacHOCTU NpeAu3BUKa-
HU oA AvLWeHe Ha NpaB Npou3BeAeH o4
ynoTtpe6arta Ha Bawara anartka (Ha npu-
Mep:- o6paboTka Ha ApBO, ocobeHo Aab,
6yka u usepuua).

Be36eaHocT oa enekTpuyeH yaap

BalumoT nonHay e HanpaseH 3a onpegerieH HamnoH.
Cekoralu npoBepeTe Aanu HanoHOT Ha CTPYjHOTO
HanojyBatbe 0firoBapa Ha HarnoHOT Koj e Aeknapu-
paH Ha nnoukarta. Hukoraw He ce obugyBajTe ga
ro 3aMeHWTe NPUKITYYOKOT Ha MOMHaYoT co 0GUYeH
NpWKIYyYoK 3a cTpyja.

Cumbonu Ha nonHayoT
l@ MpouunTajTe ja uenata cogpxvHa Ha oBa
ynaTtCTBO BHMMATENIHO npen ga no4vHete
haro ynotpebyBaTe ypenor.

AnaTkaTa e OBOjHO u3onupaHa; 3artoa
D He e noTpebHa xuua 3a 3a3eMjyBake.
Cekoraw npoBepeTe ganu CTPyjHOTO
HanojyBawe oAroBapa Ha HamoHOT LWTO
€ JeKknapupaH Ha nno4kara.

BesbenHoceH usonupaH agantep 3a
cnpevyBare Ha KpaTok cnoj. HanojyBaweto
Of eneKkTpuyHaTa Mpexa e eneKkTpuyKu
pas3fBOEHO Of U3NEe3HUOT MPUKITYYOK Ha
apanTepor.

£2¢,  TMonHa4yoT aBTOMaTCKu Ce UCKMy4yBa Ao-
KONKy TemnepaTypaTta Bo npoctopujaTta
cTaHe npeswcoka. Kako nocrneauua Ha Toa,
nonHa4yoT Hema Aa Moxe Aa paboTu. Mon-
HaykaTa OCHOBa Mopa Aa Ce WCKMy4u of,
enekTpuyHaTa Mpexa v Aa ce ogHece BO
OBnacTeH CEPBUCEH LieHTap Ha nonpaska.

S

MonHauykata 6asa e HameHeTa camo 3a
ynoTtpe6a Bo 3aTBOPEH MPOCTOp.

3

KapakTepucTtukmn

OBaa anaTtka MMa HeKou UMnun cuTe of aony Ha-
BeJeHNTE KapakTepUCTUKN.




MpeknHyBay 3a BKNyYyBake 1 UCKIyYyBaHe
Konye 3a oTnywrame Ha KyTujata
MHpunkaTtop 3a nonHewe

Mpuknyyok 3a nonHewe (Camo mogenute
DV9610AN n DV7210NWH)

KyTuja 3a npas

Cobvipay Ha npas

Monnay

MonHauka ocHoBa (Camo mogenuTe
DV4810N, DV6010N, DV7210N, DV9610N
1n DV1210N)

el N

®N® o

CknonyBawe

DopaTtoum (ckuum A, B n B)

OBue moaenu Moxe Aa ce cHabAeHW Co HEKOM Of

cnegHuTe gogaToum:

¢ AnaTka 3a yeTkare (9) 3a meben u ckanu.

¢ WHTerpupaHa anatka 3a vyeTtkare (10) 3a
meben n ckanu.

¢ WHTerpupara anatka co oteop (11) 3a TecHu
NpPOCTOPUM.

MoHTupaHe Ha anaTkaTa 3a YeTKake (ckuua A).
(Camo mopenute DV7210N 1 DV7210NWH)
¢ BwmeTHeTe ro foAaTokoT BO NPEAHUOT Aen

Ha ypenoT. Ocurypajte ce Aeka 4OAaTOKOT

€ L|eNIOCHO BMeTHar.

WUHTerpupaHa anaTtka 3a yeTkawe (Ckuua B).

(Camo mopgenute DV9610N 1 DV1210N)

¢ [lomppaHeTe ja anaTkaTa 3a yeTkake (10) Ha-
fony Ao kpajot of cobupayoT Ha npas.

WUHTerpupaHa anartka co otsop (Ckuua B). (Camo

mopaenute DV9610N 1 DV1210N)

¢ [popornxeTe ja anaTtkarta co oteop (11) co
Bevyere Ha anaTtkaTa co oteop (11) goaeka
He ce HamecTu Bo noTpebHaTa nonoxoba.

¢ [loBneuyeTte ja anaTtkarta co otBop (11) Ha-
Ha3apg co npuTuckawe Ha mecToTo (12) n co
TypKake Ha anartkaTta co oteop (11) Hasag BO
cobupayot Ha npas (6).

YnoTpeba

¢ [pep npeata ynotpeba, 6atepujata mopa aa
ce nonHu 6apem 24 yaca.

¢ [locTaBeTe ro ypeaoT Ha nonHavkata 6asa
Kora Toj He ce kopucTu. (Camo mopenute
DV4810N, DV6010N, DV7210N, DV9610N
n DV1210N)

MonHewe Ha GaTepumjaTa (ckuum ' v )
¢ Ocurypajte ce oeka ypeaoT € UCKMyYeH.

MAKELIOHCKI

BaTtepujaTta Hema fa ce nonHW ako npe-
KMHYBa4OT 3a BKIyYyBare U UCKITyYyBaHe
€ HaMeCTeH Ha BkIy4yeHa nosuuuja.

¢ BknyyeTe ro MallKnoT MPUKITYYOK Ha
nonHa4yoT (7) BO MPUKITYYOKOT 3@ MOSTHEHE
(4) Ha ypeporT (ckuua D). (Camo mogenute
DV9610AN 1 DV7210NWH)

¢ [locTaBeTe ro ypenot Bp3 nonHaykaTa 6asa
(8) (ckunua E). (Camo mopgenute DV4810N,
DV6010N, DV7210N, DV9610N 1 DV1210N)

¢ Bknyyete ro nonHavor. MNpukny4yeTe ro Ha
cTpyja. lHankaTopoT 3a nonHetwe (3) ke ce
BKITy4U.

¢ OcraBeTe ro ypeaoT Aa ce NofHU HajManky
16 vaca.

MonHayoT Moxe Aa ce 3arpee Npu MONMHEHETO.

OBa e HOpPMarnHo M He 3Hauyu geka nocTou Mnpo-

6rem. YpenoT Moxe [a ce oCTaBu NPUKIyYeH Ha

nonHayvyoT Ha HeoapeaeHo Bpeme. MiHankaTopoT 3a

nonHeme (3) ke cBeTU ce Joaeka ypeLoT e NoBp3aH

CO BKJTy4E€HMOT MosHay.

NMpepnynpenyBakwe! He ja nonHeTe GaTtepujaTta

npv TemnepaTtypv BO NpocTopujaTa NMOHUCKK 0f

4 °C vnun nosucokn oa 40 °C.

Bkny4yyBawe u ucknydyBamwe (ckuua F)

¢ 3aparo BknyyuTe ypeaoT, nocTaBeTe ro
npeknHysavoT (1) Ha no3uuyuja 1.

¢ 3aparo uckny4ute ypeaoT, noctaBeTe ro
npeknHysayvoT (1) Ha no3uyuja 0.

PoTupamwe Ha co6upayvoT Ha npaB (Ckuua E)

(Camo mopgenute DV9610N n DV1210N)

OTBOPOT MOXe fia ce poTupa 3a nogobap npucran

[0 TECHU MecTa.

¢ [puTucHete ja kBakaTa 3a ocnoboayBare Ha
poTtauujaTa (14).

¢ PotupajTe ro oTBOpPOT Ha NEBO NN AECHO
fofeka He ce HaMecTu Ha CBOETO MECTO.

OnTuMusnpame Ha cunarta Ha BLUMYKyBaHe
Co uen fa ro ogpxyBaTe ONTUMAanHOTO HWBO Ha
cuna Ha BLUMYKyBawe, GUNTpUTE Mopa Aa ce
yucTat NocTojaHo npu ynoTtpeba.

lMpa3Hewe 1 YncTewe Ha NPon3BOAOT.

Mpa3Hewe Ha KaceTaTa 3a npas (ckuua X).

¢ [lpuTucHeTe ro peseTo 3a ocnoboaysare
(13) n nsBapeTe ro cobmpayoT Ha npas (6).

¢ WcnpasHeTe ja cogpxuHaTa Ha KyTujaTta.

¢ 3aparo 3ameHuTe cobrpayoT Ha npas,
HamecTeTe ro Ha paykaTta gofeka He ce Ha-
MeCTW Ha CBOETO MeCTO.




\MAKEOHCKIS

OTcTpaHyBake Ha KyTujaTa 3a npasB

n dountpute (Ckuum 3, S, U n J).

MpenynpenyBawe! Puntpute moxaTt NoBTOPHO

Aa ce ynotpebysaat n Tpeba penoBHO fa ce

yucTar.

¢ [puTucHete ro peseTte 3a ocnoboayBatre (2)
1 n3BneyeTe ja kyTujaTta 3a npas (5).

¢ [opeka ja gpxuTe KyTujaTa 3a npaB Haj Kop-
na 3a oTnagouu unu nasabo, n3BrneyeTe ro
dwunTteport (15) 3a Aa ja ucnpasHuTe COAPXMN-
HaTa Ha KyTujaTa.

¢ 3anoBTOPHO Aa ja HamecTuTe KaceTaTa 3a
npaBs, HAMecTeTe ja Ha paykaTta Aofeka He ce
HamMecTu Ha CBOETO MecCTO.

MpenynpenyBsawe! Hukoraw HemojTe aa ro yno-

TpebyBate ypenot 6e3 countpute. OnTumanHo

cobupatrse Ha npaB Ke ce MOCTUIHE CaMO CO YNCTU

dunTpu.

Mpen-duntep (ckuua K) (Camo mogenure

DV6010N, DV7210N n DV7210NWH)

duntepoT 1 npea-unTepoT MoxaT Aa ce pasje-

nar 3a Ja ce 0BO3MOXM NoA06po YncTeme.

¢ Bprtete ro npea-cduntepoT (16) Bo Hacoka Ha
CTpEernkuTe Ha YaCoBHUKOT U KPEHETE o Of
dunTtepor (15).

NlecHo uncuuctnue ¢duntep (Ckuua J)

(DV9610N 1 DV1210N

¢ KpeHeTe ja paykaTa 3a YncTere Ha punTte-
por (19).

¢ [opeka ro ApXuTte KyKMLITETO Ha NeCHO 1C-
ynctnusuoTt cpuntep (17), cBpTeTe ja pavkata
3a ynucTewe Ha puntepoT (18) 3a ga usspLun-
Te 6p30 uncrtewe Ha untepoT (18).

¢ VsBneuete ro punTtepor (18) oA Kykuwiteto
Ha necHo ncunctnusmoT duntep (17) 3a no-
TEMEIHO YNCTEHE.

Yuctewe Ha KyTUM 3a npaB u bunTpu

¢ KyTtuute 3a npas n huntpute Moxe aa ce
mwujaTt BO Tonna Boga Co canyH.

¢ Ocurypajte ce geka puntpute n KyTumTe 3a
npas ce CyBu npef NOBTOPHO Aa r'M HAMOHTU-
pate.

3ameHyBawe Ha huntpuTe

duntpute Tpeba fa ce 3ameHyBaaT Ha cekoun 6-9
MeceLM 1 Kora ke ce ucTpoLlaT unu owTeTar.
dunTpun 3a 3ameHa ce [oCTanHU kaj BawnoT
Black & Decker gunep:

3a mogenute: DV4810N, DV6010N n DV7210N
kopucteTe untep 6p. VF110-XJ

3a mogenute: DV9610N 1 DV1210N kopucTeTte
dpuntep 6p. VF110FC-XJ

OppxyBawe

Bawmwort Black & Decker ypen nnu anatka, co unu

6e3 kaben, e HanpaBeH fa paboTu 4ONTo BpeMe Co

MUHUManHo oapxyBake. lNocTojaHoTo paboTere

Ha 320BONMUTENHO HVMBO 3aBWCKW Of NpaBuiHaTa

rpva 3a anartkata u peJOBHOTO YNCTEHE.

MpepynpenyBawe! lNMpen n3spwyBakwe Ha

oapXyBake Ha enekTpuUYHM anaTkv co unu 6e3s

kaben:

¢ Vcknyyerte ja anaTkaTtal/ypenoT u nssagete
ro NPUKIy4YoKOT oA MPUKITyYHMLaTa.

¢ Wnu, ncknyyete ja anaTkaTta unum ypeaor
1 n3BageTe ja baTepujaTa AOKOMKY anatkaTta
UNv ypeaoT UMa ofiBoeH GaTepucku naker.

¢ Wnu, uenocHo uctpoweTe ja 6atepujata
[IOKOMKY Taa e cCocTaBeH Jen of anaTkaTa
1 TOrall ucknyyere ja.

¢ 3BapeTe ro NpuknyyvyokoT Ha MOMHAYoT of
npuknyYyHuLaTa npea aa ro ucymctute. Ha
BaLLMOT MofiHay He My e NoTPe6HO HMKaKBO
OApXKyBak€ OCBEH PEJOBHO YNCTEHE.

¢ PepoBHO uncTeTe rv 0TBOPUTE 3a
BEeHTMNaumja Ha BaWwvoT ypes, anaTtka unm
nomnHay co ynotpeba Ha Meka yeTka unm cyea
Kpna.

¢ Pe[oBHO uncTeTE ro KyRMLITETO Ha MO-
TOPOT co ynoTpeba Ha BrnaxHa kpna. He
ynotpebyBajTe abpasvBHU cpeacTea 3a
YyncTere UNK CPeACcTBa 3a UNCTere Ha 6asa
Ha pacTBopyBau.

3awTunTa Ha KMBOTHaTa cpeAuHa

)id

OpBoeHo cobupawe. OBOj NponsBoA He
cMmee Oda ce dpna co ocTaHaTMoT oTnag
o[, AOMaKMHCTBOTO.

[lokonky eneH AeH 3aknyyuTe geka BawuoT
Black & Decker nponsBopa Tpeba oa 6uae 3ameHet
NIV leKa NoBeKe He BY € o[, KOPUCT, He ro dopnajte
CO 0TNajoT of AoMaknHcTBoTO. OBO3MOXETE Aa
6uae onBoeHo cobepeH.

(Y OnsoeHoTo cobupare Ha ynotpebeHu
nNpou3BOAM W NakyBakwa OBO3MOXYBa
MaTepujanuTte ga 6uaaT peuuknupa-
HU 1 NOBTOPHO ynoTpeGeHu. MoBTop-
HOTO ynoTpebyBarwe Ha peunknupaHu
maTepwujanu nomara Bo cripeyyBaHeTo Ha
3araflyBat-€TO Ha XMBOTHATa cpeavHa v ja
HamanyBa no6GapyBaykaTa Ha CypOBUHMU.

JlokanHuTe nponucu Moxebu OBO3MOXYyBaaT oa-
BO€HO c06mpa|-be Ha enekTpu4yHu npon3soau 3a
OOMaKkMHCTBO Of CTpaHa Ha fokanHuTe oTnagu
nnu npogasavute npu HabaBka Ha HOB nponsson.




Black & Decker uma objekTn 3a cobupawe
n peunknupawe Ha Black & Decker nponssoau
Kora Tue ke ro AoCTUrHaT KpajoT Ha paboTHMOT
Bek. 3a ja uckopuctute osaa ycnyra, Be Monmme
Aa ro BpaTute NpousBoAoT Kaj burno koj oBrnacTeH
cepBucep Kkoj ke ro cobepe BO Balle ume.

MoxeTe fa ja HajaoeTe agpecaTta Ha HajonuckuoT
OBMacTeH cepBucep AOKONKY CTanuTe BO KOHTAKT
CO NoKanHoTo npeTcTaBHMLWITBO Ha Black & Decker
npeky agpecarta HasHayeHa BO OBaa ynaTCTBO.
MocTomn n apyra MOXHOCT: CMIMCOKOT Ha OBnacTe-
Hu Black & Decker cepBucepu n cute getanu 3a
HalmMTe ycnyru nocne KynyBaweTo MoXar Aa ce
HajaaTt Ha nHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

BaTtepuja
E Ako cakaTe ga ro pnute npousBogoT
camute, 6aTtepuute Mopa Aa ce ussagat

— KaKo LUTO e onuLiaHo nogony n ga ce opnat

crnopep nokanHuTe npasuna.

¢ T[lopno6po ucnpasHeTe ja 6aTepujata co
KopucTere Ha ypeaoT fofeka He 3anpe
MOTOpPOT.

¢ [lpuTncHeTe ro konyeTo 3a ocnoboaysare
(2) n n3BageTe ja kyTnjaTa 3a npas (5).

¢ OrTcTpaHeTe rM cegymTe 3aBpPTKM LWITO rO
crnojyBaaT KyKMLITETO Ha ypeaorT.

¢ KpeHeTe ro kanakoT Ha KyKMLLITETO OA CKNO-
nor.

¢ OTkayeTe ru cMTe ONOBHM CMOjKN 04
GaTepujaTa.

¢ OrtcTpaHeTe ro 6aTepmMck1OT NakeT.

¢ CnakyBajTe ja cooaBeTHo baTepujaTa 3a
Ja ocurypate ga He Jojae Ao KpaTok cnoj
nomery TepMMHanuTe.

¢ OgpHeceTe ja 6aTepujaTa kaj BaWMOT oBna-
CTEH cepBuCep 1 BO fokanHa cTaHuua 3a
peuuknvpame.

OTkako ke ce oTcTpaHu, 6aTepujata He Moxe Mno-

BTOPHO Aa 6uae MoHTUpaHa.

TexHU4YKM nogaToumn

DV4810N DV6010N DV7210N
(H1) (H1) (H1)
Hanon
VepgHoHacoyHa cTpyja 4,8 6,2 72
Barepuja Tun  Huken-metan- Huken-wetan- Huken-metan-
XuapuaHa XuapuaHa Xuppuaxa
TexuHa kg 1,03 1,09 113

MAKELIOHCKI

BA090020D
VA090020D

BA100015D
VA100015D

BA110020D
VA110020D

MonHay

BneseH HanoH
VHausmeHunyHa cTpyja 230 230 230
M3ne3eH HanoH

VHanamerunyHa cTpyja 9 10 "
Crpyja mA 200 150 200
MpubnuxHo Bpeme
Ha NomnHete h 16 16 16
TexuHa kg 017 0,17 0,17
DV7210NWH DV9610AN  DV9610N
(H1) (H1) (H1)
DV1210N
(H1)
HanoH
VenHoHacouHa cTpyja 7,2 9,6 12
barepuja Tun  Huken-metan- Huken-wetan- Huken-metan-
XugpuaHa XnapugHa XuapuaHa
TexuHa kg 113 1,26 14
Monnay BA110020D  BA140020D CHA002014G
VA110020D  VA140020D CHA002014B
BneseH HanoH
VHanamerunyHa cTpyja 230 230 100 - 240
ManeseH HanoH 11 Vhauame- 14 VHauawe- 7,2-24
HW4YHA CTpYja  HW4Ha CTpyja  VHauawme-
HW4Ha CTpyja
Cpyja mA 200 200 85
MpubnuxHo Bpeme
Ha nonHetwe h 16 16 28
TexuHa kg 017 0,22 0,07
FapaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanMTeTOT Ha CBOU-
Te Npou3BoAM U HyAM U3BOHpeAeHa rapaHuumja.
[apaHTHaTa u3jaBa rv AOMNoNHyBa U Ha HUeAeH
Ha4MH He rv orpaHnyyBa BallUTe 3aKOHCKM Npasa.
[apaHuujaTa BaXxun Ha TepuTopunTe Ha 3emjute-
yneHku Ha EBponckaTa yHuja n Ha EBponckaTa
30Ha Ha cnobogHa Tprosuja.

Hoxkonky npoussog Ha Black & Decker ctane
HencnpaBeH nopaau HekBanuTeTeH mMaTepujan,
n3paboTka unm HegocTaTok Ha coobpasHoOCT BO
pok of 24 meceuu of faTtymoT Ha HabaBkaTa,
Black & Decker rapaHTupa geka ke ru 3ameHmn He-
nucnpaBHWTE AenoBu, ke rm nonpasu Npou3BoanTe
N3MOXEeHN Ha HopmanHa ynotpeba, unu ke ru 3a-
MEHW TakBUTE NPOM3BOAM 3a la OCUTypa KynyBavoT
Aa viMa MUHYMYM Ha HeNpujaTHOCTW, OCBEH akKo:
¢ [pou3BogoT 61 KOPUCTEH 3a 3aHAETUNCKN
nnu npodecnoHanHu notpebu, nnu 6un
N3HajMeH;




\MAKEOHCKIS

¢ [lpousBoaoT GUN N3NOXEH Ha HEMpaBUHa
ynoTtpeba unu Herpuxa;

¢ [lpousBoaoT NpeTpnen owTeTyBake Nnopagm
CTpaHu NpeaMeTu, CyncTaHLMmn U He3roau;

¢ bBwune BpLeHW NonpaBky 0 CTpaHa Ha nuua
KOV He ce OBIlacTeHU CepPBUCEPU UMK CEPBU-
ceH nepcoHan Ha Black & Decker.

3a faro ocTBapuTe NpaBoTO Ha rapaHuuja, Tpeba
Aa focTtaBuTe foka3 3a HabaBkaTa kaj npoaaBayoT
Unu Kaj oBnacTteH cepsucep. MoxeTe Aa ja HajoeTe
agpecaTa Ha HajbrnMckMoT oBnacTeH cepBucep
[OKOJKY CTanuTe BO KOHTaKT CO NOKanHoTO npeT-
cTaBHMWTBO Ha Black & Decker npeky agpecata
HasHayeHa Bo oBaa ynaTcTBo. [TocTon u gpyra
MOXHOCT: CMUCOKOT Ha oBnacTexu Black & Decker
cepBvCepy v cUTe AeTanu 3a HalumTe ycryru nocne
KynyBaH-€TO MOXaT fia Ce HajAaT Ha UHTEPHET Ha:
www.2helpU.com.

Be Monume ga ro noceTtuTte HawWMoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro perun-
cTpupaTe BawmnoT HoB Black & Decker nponseop
1 3a fa bugete BO TEK CO HOBUTE NPOU3BOAU

1 cneunjanHute noHyau. Noseke nHopmaunm
3a cTokoBaTta mapka Black & Decker n 3a HawaTa
noHyAa Ha NPou3BOAM ce [OoCTanHu Ha
www.blackanddecker.co.uk.
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